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I Visidn general del paquete

1.1

Monitor y accesorios

Funda con soporte
2x Cable USB C-C con adaptador Tipo A

(1) Puertos USB Tipo C intercambiables () Placas magnéticas
Carga de paso o carga P/T 7 Adhesivos
Trio / (2 Botones del menu
Trio Pro | @ Placas metdiicas
@
®

Opciones de conexidn
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2.1

Coémo conectar

Hay 3 formas de conectar la pantalla Trio 3 (Pro)

SI SU LAPTOP TIENE 2 PUERTOS
USB-C HABILITADOS PARA DP

No es necesaria la instalacion
de controladores; por favor,
conecte cada pantalla Trio a
un puerto USB C utilizando el
cable USB C
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SI SU LAPTOP TIENE 1 PUERTO
USB-C HABILITADO PARA DP

Es necesaria la instalacion de
controladores; por favor,
consulte la seccion 2. Conecte
1 cable USB-C al puerto

USB C de su laptop
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SI SU LAPTOP NO TIENE UN
PUERTO USB-C HABILITADO
PARA DP

Es necesaria la instalacion de
controladores; por favor,
consulte la seccién 2.
Conecte 1 cable USB-C al
puerto USB C de su laptop y
una fuente de alimentacion
de 20 W a otro puerto USB C

USB-C/A
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USB-C/A

g Guia de posicionamiento del monitor

3.1 Guia de fijacion

Limpie la superficie de la laptop con la toallita con alcohol incluida. Espere
10 segundos a que la superficie se seque.

Centre y alinee la plantilla en la
parte posterior de su laptop.

Coloque o adhiera los imanes en los
orificios libres y presione hacia abajo
para asegurarse de que queden
firmemente adheridos; luego, retire la
plantilla y monte su monitor MP.

2. Gire las pantallas al angulo
de vision ideal

3. Pliegue el soporte 4. Conecte el cable

3.3 Modo de presentacion

2. Para acceder al modo de
presentacion, simplemente gire el
Trio/ TRIO PRO 180 grados hacia
la parte posterior de la laptop.
Conecte el cable tipo C.

1., Abra la funda con soporte

3.4 Modo conferencia

1. Abra la funda con soporte 2.

Para acceder al modo conferencia,
gire ambas pantallas hacia la parte
posterior de la laptop. Conecte el
cable tipo C.

Guia de instalacion de controladores

£

Cuando se usa USB C para conectar, no es necesaria la instalacion de
controladores.

4.1 Guia de instalacion para Windows

Conecte la laptop Windows al monitor Mobile Pixels Trio/Trio Max, espere
20 segundos y el monitor deberfa encenderse. En caso de que el monitor
no se encienda, por favor siga los pasos a continuacion:

1. Por favor, descargue el controlador de Windows correcto desde:
VWVWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

2. Haga doble clic y ejecute el
instalador. Haga clic en “Si” en la
ventana de abajo.

3. Haga clic en “Siguiente” en la
ventana de abajo:

InstallScript Setup Launcher Unicode

Verfied publisher: Magic Control Technology Corp.
File origin: Hard drive on this computer

Show more details
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4, Por favor, seleccione “Acepto los
términos del acuerdo de licencia” y
haga clic en Siguiente.

5. Por favor, seleccione “Si, quiero
reiniciar mi computadora ahora” y
haga clic en Finalizar.

SOFTWARE END USER LICENCE (EUL) AGREEMENT FOR ~ ~ InstalShiold Wizard Complote

[USB GRAPHICS ADAPTER ENABLED DEVICES 1 b
[Magic Control Technology Corporation (MCT"), a Taiwanese

registered comporation, icenses Licensee 1o use the computer program(s)

o which this license agreement

C Agreement)is atached (the “Progran), and related user

| documentation, subject o the following terms and condiions:

1. YOU SHOULD CAREFULLY READ THE FOLLOWING

ITERMS AND CONDITIONS BEFORE OPENING THIS

4.2 Guia de instalacion para Apple iOS

No conecte el dispositivo Mobile Pixels a su Mac antes de ejecutar la
instalacion del controlador.

1. Por favor, descargue el controlador para Mac desde el siguiente enlace.
Ejecute el archivo .pkg para cargar los controladores en la carpeta de Mac.

WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

2. Haga clic en “MP_Graphics_Driver_v1.0.0.pkg”, por favor siga las instrucciones
para instalar el controlador del dispositivo.

- -

Mobile_Pixels_Graphics_Driv
er-3.3-2020-09-01.pkg

uninstall command

3. El sistema deberia mostrar una
ventana emergente de "Extension
del sistema bloqueada" después
de la instalacion, pidiendo al
usuario que habilite estas
extensiones por primera vez. Haga
clic en "Abrir preferencias de
seguridad" para ir a los ajustes.

Importante: Esta advertencia no siempre aparece. Incluso si no aparece, para
nuevas instalaciones el usuario debe seleccionar “Permitir” para instalar el
controlador de Mobile Pixels y reiniciar la laptop.
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Screen Recording

4. (Después de reiniciar el sistema)
Conecte el dispositivo Mobile Pixels .
a la computadora Mac; deberia %
aparecer un aviso de grabacion de
pantalla “Haga clic en Abrir
preferencias del sistema”.

“DJTVirtualDisplayAgent” would like to record this
computer's screen.

Grant access to this application in Security & Privacy
preferences, located in System Preferences.

Open System Preferences Deny

o

5. Vaya a Preferencias del Sistema > 6.
Seguridad y privacidad > Privacidad

Haga clic en el “Candado” para
realizar cambios.

Haga clic en el Candado para guardar
los cambios. Haga clic en
“Salir ahora” y reinicie la laptop.

7. Desplacese y seleccione “Grabacion 8.
de pantalla” y marque
“DJTVirtualDisplayAgent”.
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l. Configuracion de pantalla

5.1 De Modo Duplicado a Modo Extendido para Windows
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-Haga clic derecho en su escritorio
mientras el Trio/TRIO PRO esta
conectado y elija

“Configuracién de pantalla”.

-Cuando se abra el menu desplegable,
elija “Extender estas pantallas”.

-Luego haga clic en “Aplicar”.
-Entonces deberia ver esta pantalla

0 la de la siguiente seccion. -Ahora estd en Modo Extendido.

-Si tiene la pantalla duplicada y desea
cambiarla a modo extendido, haga clic
en “Duplicar estas pantallas” en el
menu desplegable.

5.2 De Modo Duplicado a Modo Extendido para Mac OS
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- Haga clic en Preferencias del
Sistema y vaya a Pantallas.

- Marcar la casilla “Duplicar pantallas”
alternard entre el modo duplicado y el
modo extendido para Trio/TRIO PRO.

5.3 Rotar pantalla y configuracion de la disposiciéon para Windows
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Si ya esta en "Modo extendido” y desea
utilizar Trio/TRIO PRO a la izquierda

-Ahora su pantalla esté invertida y
lista para usarse a la izquierda con 1
paso adicional.

-Primero, haga clic en el icono de la 22

pantalla. -Mueva el icono de la 22 pantalla de

la derecha a la izquierda de la 1@
pantalla simplemente

-Luego abra el menu desplegable de - , - B
arrastrandolo y soltandolo”.

Orientacién y cambielo de “Horizontal” a
“Horizontal (volteado)”; elija “Vertical”

: -Haga clic en “Aplicar” para finalizar
para el “Modo Vertical”. 9 b P

la configuracion de la disposicidn.
-Luego haga clic en “Aplicar”.

5.4 Rotar pantalla y configuracion de la disposicion para Mac OS
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- Para rotar la pantalla, vaya a la ventana
de la pantalla TRIO/ TRIO PRO vy elija las
opciones de “Rotacion” adecuadas.

- Para colocar la pantalla a la izquierda
o a la derecha, simplemente arrastrela
y suéltela en el lado que desee.

5.5 Cambiar la configuracion de pantalla para ajustar el tamaiio
del contenido en Windows
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-Para ajustar el tamafio del contenido
en el monitor TRIO/TRIO PRO, primero
haga clic en el monitor nimero “2” en

) -, -El tamafio predeterminado del texto
la configuracion de pantalla.

estd establecido en 125% y el usuario
puede aumentarlo hasta 175% o
reducirlo nuevamente a 100% segun la
preferencia del usuario.

-Desplacese hacia abajo y busque las
opciones de “escala y distribucion”.

5.6 Cambiar la configuracion de pantalla para ajustar el tamaino
del contenido en Mac

1. Vaya a Ajustes del Sistema. 4. Haga clic en Pantallas.
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3. Haga clic en TRIO 3/ 3 Pro Pro Seleccione su resolucién preferida.
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l Informacion técnica

Modelo Trio 3 TRIO 3 PRO
Tamafio de pantalla 14 In 14 In

Peso 4.2 Lb 4.2 Lb
Resolucion 1080p FHD 2.2K
BCtGaizagon 60Hz 60Hz

Brillo 300N 300N
Consumo de energia <13W <13W
Dimensiones 13.4" x 8.8 x 0.9" 13.4" x 8.8" 0.9"
ggsée:)rgﬁglggerativos Android, Mac, Windows

Sefal de video Modo alternativo USB-C DP/HDMI; Controlador de pantalla

*|_as especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso.

6.2 Consumo de energia y fuente de alimentacion

Con el ajuste de brillo predeterminado (20%), el monitor consume aproximadamente
7.5W. El uso de energia aumenta con niveles de brillo mas altos.

Cuando se conecta a una fuente de alimentacién sin Power Delivery (PD), el monitor

entra en el Modo de energia limitada, limitando el brillo al 80%. Si se detecta

energia insuficiente al aumentar el brillo, el monitor se reiniciard automaticamente y
volverd a los ajustes predeterminados.

Para alcanzar el brillo maximo y evitar el parpadeo, utilice un cargador USB-C compati-
ble con Power Delivery (PD) con una potencia nominal de 15W o superior.

6.3 Seguridad y manejo

Informacion de seguridad importante

Lea atentamente el manual del usuario y el resto de la documentacion antes de configu-
rar el TRIO/TRIO PRO. Si alguna pieza estd rota o dafiada, no intente abrir el TRIO/TRIO
PRO ni repararlo por su cuenta; péngase en contacto con el distribuidor, un técnico de
servicio cualificado o envienos un correo electrénico directamente a contact@mo-
bilepixels.us. Almacene el TRIO/TRIO PRO en condiciones adecuadas; evite la
exposicion al calor extremo, la humedad y el polvo. Le recomendamos colocar el
TRIO/TRIO PRO sobre una superficie estable y mantenerlo dentro de una funda para
protegerlo durante el transporte. Nunca derrame liquido de ningun tipo sobre la superfi-
cie ni en las aberturas del dispositivo. No rocie ningun limpiador sobre la pantalla para
evitar una descarga eléctrica. Si su TRIO/TRIO PRO se moja, desenchufe todos los
cables y no los vuelva a conectar hasta que el monitor esté completamente seco.
Desenchufe cuidadosamente todos los cables antes de limpiar el TRIO/TRIO PRO.
Limpielo con un pafio suave, seco y sin pelusa. Para garantizar una experiencia satisfac-
toria, utilice el TRIO/TRIO PRO con el tamafio de pantalla recomendado para su
computadora portatil. Por favor, desconecte los cables cuando invierta la posicién del
TRIO/TRIO PRO: desacople el monitor de la placa posterior de su computadora portatil,
girelo 180° sobre el vector normal a la placa posterior y vuelva a acoplarlo a la parte
posterior de la computadora.

Riesgo de asfixia

El TRIO/TRIO PRO y sus accesorios contienen piezas pequefias que pueden represen-
tar un riesgo de asfixia para los nifios pequefios; por favor, manténgalos fuera de su
alcance.

Interferencia con dispositivos médicos

El TRIO/TRIO PRO contiene imanes. Ademas, incluye componentes y radios que emiten
campos electromagnéticos, los cuales pueden interferir con dispositivos médicos
personales, como marcapasos o desfibriladores. Mantenga una distancia de seguridad
entre el TRIO/TRIO PRO y su dispositivo médico. Consulte a un médico o al fabricante
del dispositivo para obtener detalles especificos sobre su equipo médico. Deje de
utilizar el TRIO/TRIO PRO si observa alguna interferencia con sus dispositivos médicos
personales. Asimismo, los objetos con datos almacenados magnéticamente, como
tarjetas de crédito y discos duros, pueden ser sensibles a los campos magnéticos o
electromagnéticos, por lo que deben mantenerse alejados del TRIO/TRIO PRO.

Declaracion de conformidad con la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes: 1_Este dispositivo no puede causar interferen-
cias perjudiciales. 2_Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado. Nota:
Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase
B, de acuerdo con la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados
para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofre-
cuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio.Sin embargo, no hay
garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual
puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que
intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas: 1_Reori-
entar o reubicar la antena receptora. 2_Aumentar la separacion entre el equipo y el
receptor. 3_Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que
estd conectado el receptor. 4_Consultar al distribuidor o a un técnico experto en
radio/TV para obtener ayuda.

Garantia

Mobile Pixels INC garantiza este producto por un periodo de 1 afio a partir de la fecha
original de compra. La garantia del producto o servicio no se extenderd a pérdidas o
dafios debidos a una instalacion incorrecta, uso indebido, negligencia, modificacion,
alteracion por parte de terceros no autorizados, entorno inadecuado u otras irregulari-
dades.

Soporte

Para obtener informacién detallada sobre la resolucién de problemas
Pdéngase en contacto con: contact@mobilepixels.us



